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UPRAVNI POSTOPKI 

EVROPSKA KOMISIJA 

RAZPIS ZA ZBIRANJE PREDLOGOV – EACEA/31/2014 

V okviru programa Erasmus+, Ključni ukrep 3 – Podpora za reformo politik 

Sodelovanje s civilno družbo na področjih izobraževanja in usposabljanja ter mladih 

(2014/C 382/01) 

UVOD 

Sodelovanje z organizacijami civilne družbe na področjih izobraževanja, usposabljanja in mladih je bistveno, da se 
doseže širši občutek pripadnosti, kar zadeva strategije in politike vseživljenjskega učenja, ter upoštevajo zamisli in pomi­
sleki zainteresiranih strani na vseh ravneh. Pomembno je za ozaveščanje o strategiji za rast in delovna mesta Evropa 
2020, strateškem okviru za evropsko sodelovanje v izobraževanju in usposabljanju (ET 2020), posebnih programih poli­
tike, kot sta Bolonjski proces v visokošolskem izobraževanju in Bruško-Københavnski proces v poklicnem izobraževanju 
in usposabljanju, ter o strategiji EU za mlade. Bistveno je za zagotavljanje dejavnega sodelovanja zainteresiranih strani 
pri izvajanju reform politike v različnih državah, spodbujanje njihovega sodelovanja v programu Erasmus+ in drugih 
evropskih programih ter razširjanje politike in rezultatov programa in dobre prakse prek svojih obširnih mrež članstva. 

V tem okviru se bodo iz tega razpisa za zbiranje predlogov zagotovila sredstva za naslednja sklopa: 

1. Sodelovanje s civilno družbo na področjih izobraževanja in usposabljanja (sklop 1); 
2. Sodelovanje s civilno družbo na področju mladih (sklop 2).  

Opozarjamo, da lahko organizacija v okviru tega razpisa za zbiranje predlogov pošlje samo eno prijavo, tj. bodisi za 
sklop 1 bodisi za sklop 2, ne pa za oba sklopa. 

SKUPNI ELEMENTI, KI SE UPORABLJAJO ZA OBA SKLOPA 

1. Splošni cilji 

Cilj tega razpisa za zbiranje predlogov je zagotoviti strukturno pomoč, imenovano nepovratna sredstva za poslovanje, 
evropskim nevladnim organizacijam (ENVO) in vseevropskim mrežam, ki delujejo na področjih izobraževanja in uspo­
sabljanja ali mladih ter se zavzemajo za naslednje splošne cilje: 

—  ozaveščati zainteresirane strani o evropskih političnih programih na področjih izobraževanja, usposabljanja in 
mladih, zlasti o strategiji Evropa 2020, okviru evropskega sodelovanja v izobraževanju in usposabljanju (ET 2020), 
posebnih programih politike, kot je Bolonjski proces ali Bruško-Københavnski proces, ter strategiji EU za mlade, 

—  povečati zavezanost zainteresiranih strani in sodelovanje z javnimi organi pri izvajanju politik in reform na področju 
izobraževanja in usposabljanja ter mladih, zlasti pri priporočilih, namenjenih posamezni državi in izdanih v okviru 
evropskega semestra, 
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—  spodbujati sodelovanje zainteresiranih strani na področjih izobraževanja, usposabljanja in mladih, 

—  spodbujati vključevanje zainteresiranih strani v razširjanje ukrepov politike, akcij in rezultatov programa ter dobre 
prakse med svojim članstvom ter drugod. 

Te cilje bi bilo treba jasno vključiti v delovne načrte, dejavnosti in končne izdelke organizacij prijaviteljic. 

2. Upravičenost 

2.1 Upravičenci 

Na ta razpis se lahko prijavita dve kategoriji organov:  

— kategorija 1: evropske nevladne organizacije (ENVO), ki delujejo na področjih izobraževanja in usposabljanja ali na 
področju mladih,  

— kategorija 2: vseevropske mreže na področju izobraževanja in usposabljanja ali na področju mladih. 

Organizacija lahko predloži samo eno prijavo, bodisi za kategorijo 1 bodisi za kategorijo 2. 

Do sredstev so upravičeni prijavitelji, ki so: 

—  nevladne organizacije, 

—  nepridobitne organizacije. 

Oglejte si podrobne opredelitve obeh kategorij upravičencev pri vsakem sklopu. 

Do sredstev iz tega razpisa niso upravičene nacionalne agencije Erasmus+ in organizacije Erasmus+ s prevladujočim član­
stvom nacionalnih agencij (dve tretjini ali več). 

2.2 Upravičene države 

Do predložitve vlog so upravičene pravne osebe s sedežem v eni od naslednjih držav: 

—  države članice EU: Avstrija, Belgija, Bolgarija, Ciper, Češka republika, Danska, Estonija, Finska, Francija, Grčija, 
Hrvaška, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Madžarska, Malta, Nemčija, Nizozemska, Poljska, Portugalska, 
Romunija, Slovaška, Slovenija, Španija, Švedska, Združeno kraljestvo, 

—  države Evropskega združenja za prosto trgovino (EFTA), ki so del Evropskega gospodarskega prostora (EGP): Islandija, 
Lihtenštajn, Norveška, 

—  države kandidatke, ki so deležne ugodnosti predpristopne strategije, v skladu s splošnimi načeli in splošnimi pogoji 
ter načeli, določenimi v okvirnih sporazumih, sprejetih s temi državami glede njihove udeležbe v programih EU: 
Nekdanja jugoslovanska republika Makedonija in Turčija. 

3. Ureditev financiranja 

V okviru tega razpisa za zbiranje pogojev se je mogoče prijaviti za: 

—  okvirne sporazume o partnerstvu (za sklop 1 in 2) in 

—  letna nepovratna sredstva za poslovanje (samo za sklop 2 – mladi). Organizacija lahko v tem primeru predloži samo 
eno prijavo, bodisi za okvirni sporazum o partnerstvu bodisi za letna nepovratna sredstva za poslovanje. 

3.1 Okvirni sporazum o partnerstvu 

Okvirni sporazum o partnerstvu vključuje dolgoročno sodelovanje na evropski ravni. S takšnim sporazumom se obli­
kuje partnerstvo za tri leta. 

Prijave za okvirni sporazum o partnerstvu morajo vključevati: 

—  podroben 12-mesečni delovni program (letni delovni program) za leto 2015, skupaj z informacijami, potrebnimi za 
izračun nepovratnih sredstev (glej Navodila za prijavo, oddelek 11.2), 

—  triletni akcijski načrt za obdobje 2015–2017. 
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V triletnem akcijskem načrtu je treba določiti strategijo, vključno s cilji, pričakovanimi rezultati in končnimi izsledki za 
obdobje 2015–2017, na splošno in za vsako od treh let, ter ukrepe, ki jih je treba izvesti za njihovo zagotovitev. 

Letni delovni program, ki mora temeljiti na akcijskem načrtu, določenem za obdobje 2015–2017, bo podlaga za dode­
litev posebnih letnih nepovratnih sredstev za poslovanje za vsako od treh zadevnih proračunskih let. Skladnost in 
dopolnjevanje med večletnimi in letnimi elementi programa je treba prikazati jasno. 

3.2 Letna nepovratna sredstva za poslovanje (samo za sklop 2 – mladi) 

Letna nepovratna sredstva za poslovanje so namenjena kratkoročnemu sodelovanju na evropski ravni. 

Prijave za letna nepovratna sredstva za poslovanje morajo vključevati podroben 12-mesečni delovni program (letni 
delovni program) za leto 2015, skupaj z informacijami, potrebnimi za izračun nepovratnih sredstev. 

4. Merila za dodelitev 

Prijave, ki izpolnjujejo pogoje za upravičenost, se bodo presojale na podlagi naslednjih meril (1): 

—  ustreznost (največ 30 točk), 

—  kakovost zasnove delovnega načrta in njegovega izvajanja (največ 20 točk), 

—  profil ter število udeležencev in držav, vključenih v dejavnosti (največ 20 točk), 

—  učinek, razširjanje in trajnost (največ 30 točk). 

S sredstvi se bodo lahko financirale samo prijave, ki bodo dobile: 

—  skupno najmanj 60 točk in 

—  vsaj polovico največjega števila točk za vsako od zgoraj navedenih meril za dodelitev (15 točk za „ustreznost“ ter 
„učinek, razširjanje in trajnost“, 10 točk za „kakovost zasnove delovnega načrta in njegovega izvajanja“ in \„profil ter 
število udeležencev in držav, vključenih v dejavnosti“). 

5. Proračun 

Cilj tega razpisa za zbiranje predlogov je izbrati organizacije, s katerimi bodo sklenjene pogodbe o letni podpori za sofi­
nanciranje za proračunsko leto 2015. 

Skupni proračun, dodeljen temu razpisu za zbiranje predlogov (za sklop 1 in 2) za leto 2015, znaša 6 300 000 EUR. 

Agencija si pridržuje pravico, da ne razdeli vseh razpoložljivih sredstev. 

6. Oddaja prijav 

Prijave je treba oddati na spletnem prijavnem obrazcu za nepovratna sredstva (e-obrazec). 

E-obrazec je na voljo v angleščini, francoščini in nemščini na naslednji spletni strani: 

http://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/eacea312014-civil-society-cooperation_en 

ter ga je treba ustrezno izpolniti v enem od uradnih jezikov EU. 

Ustrezno izpolnjene e-obrazce je treba poslati prek spleta do 17. decembra 2014 do 12.00 ure (opoldne po bruseljskem 
času), vključno z ustrezno prilogo (2): 

—  častno izjavo. 

Obvezne dodatne priloge (3) je treba poslati agenciji po e-pošti do istega roka. 
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(1) Več informacij o merilih za dodelitev je na voljo v oddelku 9 Navodil za prijavo. 
(2) Vso drugo upravno dokumentacijo, zahtevano v Navodilih za prijavo, je treba po e-pošti poslati na naslov: Education, Audio-visual and 

Culture Executive Agency do 17. decembra 2014 (do opoldneva po bruseljskem času) na naslednja e-naslova: sklop 1: EACEA-CIVIL- 
EDU@ec.europa.eu – sklop 2: EACEA-YOUTH@ec.europa.eu. 

(3) Več informacij o prilogah, ki jih je treba priložiti, je na voljo v oddelku 14 Navodil za prijavo. 

http://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/eacea312014-civil-society-cooperation_en
http://EACEA-CIVIL-EDU@ec.europa.eu
http://EACEA-CIVIL-EDU@ec.europa.eu
http://EACEA-YOUTH@ec.europa.eu


7. Dodatne informacije 

Prijave morajo ustrezati določbam v Navodilih za prijavo – Razpis za zbiranje predlogov EACEA/31/2014, ki so na voljo 
na naslednji spletni strani: 

http://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/eacea312014-civil-society-cooperation_en.  
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POSEBNI ELEMENTI 

SKLOP 1 

Sodelovanje s civilno družbo: Izobraževanje in usposabljanje 

1. Posebni cilji 

Od organizacij, dejavnih na področjih izobraževanja in usposabljanja, se pričakuje, da razvijajo in izvajajo inovativne, 
ciljno usmerjene in ustvarjalne strategije in dejavnosti v podporo učinkovitemu izvajanju reform in ukrepov na nasled­
njih področjih: 

Spodbujanje odličnosti in inovacij prek formalnih, neformalnih in priložnostnih učnih pristopov ter zagotavljanja osnovnih 
in interdisciplinarnih kompetenc, ki so bolj usmerjene v učenca, vključno z jezikovnimi, računalniškimi in podjetniškimi 
kompetencami; povečanjem ozaveščenosti o inovativnih izobraževalnih pristopih, kot sta prosto dostopni učni viri in 
množični prosto dostopni spletni učni programi; oblikovanjem odprtih učnih okolij in medsektorskih partnerstev zainte­
resiranih strani; 

Odpravljanje pasti nizke usposobljenosti s spodbujanjem učinkovitih in trajnih vlaganj v izobraževanje in usposabljanje; 
spodbujanjem analiz in razprav na evropski, nacionalni in regionalni ravni za proučitev ali razvoj inovativnih pristopov 
financiranja; povečanjem stopnje dosežene izobrazbe in zmanjšanjem osipa; povečanjem privlačnosti učnih okolij, 
omogočanjem prehodov ter prilagodljivih in drugih načinov učenja; razvojem kakovosti poklicnega izobraževanja in 
usposabljanja, vključno z učenjem ob delu, pripravništvi ali vajeništvi, uskladitvijo politik s strategijami gospodarskega 
razvoja; novimi načini usposabljanja na področjih potencialne rasti ali področjih, na katerih primanjkuje spretnosti; 
spodbujanjem enakih možnosti za dostop do kakovostnega izobraževanja in usposabljanja, tudi za učence iz okolij z 
omejenimi možnostmi; spodbujanjem inovativnih pristopov usmerjanja in svetovanja; 

Zagotavljanje podpore novi generaciji nosilcev izobraževanja s krepitvijo strokovnega profila učiteljev, izvajalcev usposabljanja, 
pedagogov, ki izobražujejo učitelje, in vodstvenih delavcev šol, izboljšanjem izbire, zaposlovanja in zadrževanja, učinko­
vitim začetnim izobraževanjem učiteljev, podporo na začetku poklicne poti, poklicnim izobraževanjem in razvojem 
vzdolž celotne poklicne poti, povratnimi informacijami s pedagoškega vidika in spodbudami za učitelje; spodbujanjem 
vzajemnega učenja in učnih skupnosti; spodbujanjem zbiranja podatkov ter analiz na področju izobraževanja in usposab­
ljanja; 

Priznavanje in upoštevanje kompetenc prek evropskih orodij za preglednost in priznavanje predhodnega učenja – vključno z 
rezultati neformalnega in priložnostnega učenja – ter izkušenj; zagotavljanja boljših in ustreznejših spretnosti ljudem 
vseh starostnih skupin z vseživljenjskim učenjem, vključno z izpopolnjevanjem in izboljšanjem spretnosti odraslih z 
nizkimi kvalifikacijami; oblikovanja, izvajanja in ocenjevanja predmetov ob upoštevanju spretnosti ter podatkov o napo­
vedi rasti in zaposlenosti diplomantov; razvoja meddisciplinarnih učnih vsebin. 

V delovnem načrtu je treba jasno prikazati potencial in zmogljivosti organizacije za zagotovitev konkretnih učinkov na 
najmanj dve od teh področij. 

2. Organi vlagatelja prijave 

V okviru sklopa 1 bodo upravičeni le organi, ki ustrezajo spodaj navedenim opredelitvam: 

Kategorija 1: evropska nevladna organizacija (ENVO) 

V okviru sklopa 1 morajo ENVO: 

—  biti dejavne pri izvajanju strateškega okvira za evropsko sodelovanje v izobraževanju in usposabljanju (ET 2020) vsaj 
na enem od naslednjih področij – predšolska vzgoja in izobraževanje, šolsko izobraževanje, visokošolsko izobraže­
vanje, poklicno izobraževanje in usposabljanje, izobraževanje odraslih – ali vsaj na enem od ključnih medsektorskih 
področij, kot so informacijska in komunikacijska tehnologija, jeziki, podjetniško izobraževanje itd., 

—  zastopati vsaj eno večjo skupino zainteresiranih strani, kot so študenti, učitelji/izvajalci usposabljanja/vodstveni 
delavci šol, ponudniki izobraževanja, starši itd., 

—  delovati prek uradno priznane strukture, ki jo sestavljajo: (a) evropski organ/sekretariat (vlagatelj prijave), ki ima na 
dan predložitve prijave že vsaj dve leti zakonit sedež v državi, vključeni v program, in (b) nacionalne 
organizacije/podružnice (1) vsaj v dvanajstih državah, vključenih v program, ki so zakonito povezane z evropskim 
organom/sekretariatom, 
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(1) ENVO morajo predložiti dokaz, da so vse nacionalne organizacije/podružnice zakonito povezane z evropskim organom/sekretariatom. 



—  biti neodvisne od javnih organov, političnih strank in pridobitnih organizacij, 

—  imeti vsaj enega (plačanega ali neplačanega) uslužbenca (z ekvivalentom polnega delovnega časa). 

Kategorija 2: vseevropska mreža (formalna mreža): 

V okviru sklopa 1 je vseevropska mreža krovna organizacija evropskih nevladnih organizacij (ENVO, kot so opredeljene 
v kategoriji 1). Posebnost takšne vseevropske mreže je, da so njeni člani NVO na evropski ravni. Evropska krovna organi­
zacija tako zastopa zelo veliko evropskih zainteresiranih strani in zajema širok spekter področij politike. Vseevropska 
mreža mora: 

— biti sestavljena iz pravno samostojnih ENVO, kot so opredeljene v kategoriji 1, in biti dejavna pri izvajanju strate­
škega okvira za evropsko sodelovanje v izobraževanju in usposabljanju (ET 2020), 

—  izpolnjevati naslednje tri zahteve: 

(a)  zastopati mora več kot eno reprezentativno skupino zainteresiranih strani – kot so: učenci (na vseh ravneh 
izobraževanja in usposabljanja), predstavniki učiteljskega poklica (vključno z učitelji, izvajalci usposabljanja in 
vodstvenimi delavci šol), starši itd. – 

in 

(b)  biti dejavna na vseh naslednjih sektorskih področjih: 

—  predšolska vzgoja in izobraževanje, 

—  šolsko izobraževanje, 

—  visokošolsko izobraževanje, 

—  poklicno izobraževanje in usposabljanje, 

—  izobraževanje odraslih 

in 

(c)  biti dejavna na več kot enem pomembnejšem medsektorskem področju (kot so izobraževanje na področju 
informacijske in komunikacijske tehnologije, učenje jezikov, podjetniško izobraževanje itd.), ki vključuje eno ali 
več reprezentativnih skupin zainteresiranih strani, kot je bilo opisano zgoraj; 

—  biti formalno ustanovljena, tj. biti mora pravna oseba in biti v državi, ki sodeluje v programu, na dan predložitve 
prijave že vsaj dve leti zakonito registrirana (vlagatelji prijave morajo predložiti kopijo statuta svoje organizacije in 
uradno potrdilo o registraciji); 

—  imeti najmanj 20 članskih organizacij (ENVO v skladu z opredelitvijo v kategoriji 1); 

—  biti neodvisna od javnih organov, političnih strank in pridobitnih organizacij; 

—  imeti vsaj enega (plačanega ali neplačanega) uslužbenca (z ekvivalentom polnega delovnega časa). 

3. Dejavnosti 

Upravičene dejavnosti morajo biti neposredno povezane s splošnimi ter posebnimi cilji tega razpisa za zbiranje pred­
logov in morajo biti podrobno navedene v letnem delovnem programu. 

To je okviren, neizčrpen seznam: 

—  dejavnosti, ki omogočajo dostop in sodelovanje zainteresiranih strani pri izvajanju prednostnih nalog politike EU na 
področju izobraževanja in usposabljanja, 

—  izmenjava izkušenj in dobre prakse, mrežno povezovanje in partnerstva z drugimi zainteresiranimi stranmi, 

— krepitev zmogljivosti članskih organizacij, vključno z vzajemnim učenjem, usposabljanjem, svetovanjem, usmerja­
njem in mentorstvom za povečanje učinkovitosti ukrepov politike, 

—  pobude in dogodki za razvoj članstva ENVO/vseevropske mreže, 

—  tematske študije, analize, raziskave in poročila o prednostnih nalogah EU na področju izobraževanja in usposabljanja 
ter tiste glede na posamezne države, zlasti v okviru strategije Evropa 2020 (evropski semester, priporočila, namenjena 
posamezni državi) in strateškega okvira ET 2020, 
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—  ozaveščanje, informiranje, dejavnosti razširjanja in spodbujanja (seminarji, delavnice, kampanje, srečanja, javne 
razprave, posvetovanja itd.) v zvezi s prednostnimi nalogami politike EU na področju izobraževanja in usposabljanja 
ter o finančnih instrumentih EU (evropski programi, zlasti Erasmus+, evropski strukturni in investicijski skladi) za 
zagotavljanje podpore tem prednostnim nalogam. Dejavnosti, ki ustvarjajo sinergije med programom Erasmus+ in 
drugimi viri financiranja na ravni EU ali nacionalni/regionalni ravni, 

—  projekti sodelovanja za povečanje učinka politike na ciljne skupine in/ali sisteme. 

Dejavnosti se lahko izvajajo na evropski, čezmejni, nacionalni, regionalni ali lokalni ravni. 

4. Proračun 

Skupni proračun EU za sofinanciranje sodelovanja s civilno družbo na področju izobraževanja in usposabljanja za 
leto 2015 znaša 2 500 000 EUR. 

Okvirne vrednosti: 

—  90 % razpoložljivih sredstev za izobraževanje in usposabljanje se bo namenilo organom iz kategorije 1 (evropskim 
nevladnim organizacijam), 

—  10 % razpoložljivih sredstev za izobraževanje in usposabljanje se bo namenilo mrežam ENVO iz kategorije 2. 

Najvišji letni znesek nepovratnih sredstev za poslovanje, dodeljen na podlagi triletnega okvirnega partnerskega spora­
zuma, bo leta 2015 znašal: 

kategorija 1: evropska nevladna organizacija (ENVO) 

—  125 000 EUR, 

kategorija 2: vseevropske mreže 

—  200 000 EUR.  
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SKLOP 2 

Sodelovanje s civilno družbo: Mladi 

1. Posebni cilji 

Od organizacij, dejavnih na področju mladih, ki bodo prejele pomoč na podlagi tega razpisa za zbiranje predlogov, se 
pričakuje, da bodo izvajale dejavnosti, katerih cilj je: 

—  spodbujati zaposljivost mladih, zlasti z dejavnostmi, ki podpirajo razvoj kompetenc in spretnosti z neformalnim 
izobraževanjem, 

—  spodbujati opolnomočenje mladih v družbi in njihovo sodelovanje v postopkih odločanja, 

—  prispevati k osebnemu, socialno-izobraževalnemu in strokovnemu razvoju mladih v Evropi, 

—  prispevati k razvoju mladinskega dela na evropski, nacionalni, regionalni ali lokalni ravni, 

— prispevati k razpravi o razvoju političnih vprašanj, ki vplivajo na mlade in mladinske organizacije na evropski, nacio­
nalni, regionalni ali lokalni ravni, 

—  spodbujati medkulturno učenje, spoštovanje raznolikosti ter vrednote solidarnosti, enakih možnosti in človekovih 
pravic med mladimi v Evropi, 

—  spodbujati vključevanje mladih z manj priložnostmi v družbo. 

2. Organi vlagatelja prijave 

V okviru sodelovanja s civilno družbo na področju mladih se uporabljajo naslednje opredelitve: 

Kategorija 1: evropska nevladna organizacija (ENVO) mora: 

—  delovati prek uradno priznane strukture, ki jo sestavljajo: (a) evropski organ/sekretariat (vlagatelj prijave), ki ima na 
dan predložitve prijave že vsaj eno leto zakonit sedež v državi, vključeni v program, in (b) nacionalne 
organizacije/podružnice (1) vsaj v dvanajstih državah, vključenih v program, ki so zakonito povezane z evropskim 
organom/sekretariatom, 

—  biti dejavna na področju mladih in opravljati dejavnosti, ki podpirajo izvajanje na področjih ukrepov strategije EU za 
mlade, 

—  vključevati mlade v vodenje in upravljanje organizacije. 

Kategorija 2: vseevropska mreža (neformalna mreža) mora: 

— biti sestavljena iz pravno samostojnih nepridobitnih organizacij, dejavnih na področju mladih, in opravljati dejav­
nosti, ki podpirajo izvajanje na področjih ukrepov strategije EU za mlade, 

—  delovati kot neformalno vodena struktura, sestavljena iz (a) organizacije, ki ima na dan predložitve prijave že vsaj 
eno leto zakonit sedež v državi, ki sodeluje v programu,ter imanalogo usklajevati in podpirati mrežo na evropski 
ravni (vlagatelj prijave), in (b) drugih organizacij s sedeži v vsaj dvanajstih državah, ki sodelujejo v programu, 

—  vključevati mlade v vodenje in upravljanje mreže. 

3. Dejavnosti 

Organi vlagatelja prijave morajo predložiti usklajen delovni načrt, ki vključuje nepridobitne dejavnosti, ki jih vodijo mladi 
in ustrezajo ciljem razpisa. 

To so zlasti: 

—  neformalno in priložnostno učenje ter programi dejavnosti, namenjeni mladim in mladinskim delavcem, 

—  dejavnosti za kakovostni razvoj mladinskega dela, 
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—  dejavnosti za razvoj in spodbujanje orodij priznavanja in za preglednost na področju mladih, 

—  seminarji, srečanja, delavnice, posvetovanja, razprave mladih o mladinskih politikah in/ali evropskih zadevah, 

—  posvetovanja z mladimi, ki spodbujajo strukturni dialog na področju mladih, 

—  dejavnosti za spodbujanje dejavnega demokratičnega delovanja mladih, 

—  dejavnosti za spodbujanje medkulturnega učenja in razumevanja v Evropi, 

—  medijske dejavnosti in komuniciranje ter orodja za mlade in evropske zadeve. 

4. Proračun 

Skupni proračun EU za sofinanciranje sodelovanja s civilno družbo na področju mladih znaša 3 800 000 EUR. 

Okvirne vrednosti: 

—  70 % razpoložljivih sredstev za mlade se bo namenilo organom iz kategorije 1 (evropske nevladne organizacije), ki 
delajo izključno za mlade, 

—  10 % razpoložljivih sredstev za mlade se bo namenilo organom iz kategorije 1 (evropske nevladne organizacije) s 
širšim obsegom delovanja, ki pa imajo tudi oddelek za mlade, 

—  20 % razpoložljivih sredstev za mlade se bo namenilo organom iz kategorije 2 (vseevropske mreže), ki delajo 
izključno za mlade. 

Najvišji letni znesek nepovratnih sredstev za poslovanje bo znašal: 

kategorija 1: evropska nevladna organizacija (ENVO) 

—  50 000 EUR za prijave za okvirne sporazume o partnerstvu, 

—  35 000 EUR za prijave za letna nepovratna sredstva za poslovanje; 

kategorija 2: vseevropske mreže 

—  50 000 EUR za prijave za okvirne sporazume o partnerstvu, 

—  35 000 EUR za prijave za letna nepovratna sredstva za poslovanje.  
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